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PARTE SEGUNDA
DEL INGENIOSO HIDALGO

DON QUIXOTE
DE LA MANCHA.

CAMITULO XXX IV

Que cuenta de la noticia que se tuvo de como se habia de
desencantar la sin par Dulcinea del Toboso , gue es una
de las aventuras mas famosas deste libro.

rande era el gusto que recebian el Duque
y la Duquesa de la conversacion de Don
& Quixote , y de la de Sancho Panza, y con-

g__ firmindose en la intencion que tenian de
7y hacerles algunas burlas que llevasen vislum-

¥

bres y apariencias de aventuras , tomdron motivo de la
que Don Quixote ya les habia contado de la cueva de
Montesinos , para hacerle una que fuese famosa; pero de
lo que mas la Duquesa se admiraba , era, que la simplici-

dad de Sancho fuese tanta, que hubiese venido 4 creer ser
TOM, 1IV. = A



2 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

verdad infalible , que Dulcinea del Toboso estuviese en-
cantada , habiendo sido ¢l mesmo el encantador , y el
embustero de aquel negocio : y asi habiendo dado drden
4 sus criados de todo lo que habian de hacer, de alli 4
seis dias le llevdron 4 caza de monteria con tanto apara-
to de monteros y cazadores , como pudiera llevar un
Rey coronado. Diéronle 4 Don Quixote un vestido de
monte , y 4 Sancho otro verde de finisimo pafio ; pe-
ro Don Quixote no se le quiso poner , diciendo , que
otro dia habia de volver al duro exercicio de las armas, y
que no podia llevar consigo guardaropas, ni reposterias.
Sancho si tomd el que le diéron, con intencion de ven-
derle en la primera ocasion que pudiese. Llegado pues
el esperado dia , armédse Don Quixote , vistidse Sancho,
y encima de su rucio, que no le quiso dexar , aunque
le daban un caballo , se metio entre la tropa de los mon-
teros. La Duquesa salié bizarramente aderezada , y Don
Quixote de puro cortes y comedido tomd la rienda de
su palafren , aunque el Duque no queria consentirlo , y
fmalmente llegdron 4 un bosque , que entre dos altisimas
montafas estaba , donde tomados los puestos, paranzas
y veredas, y repartida la gente por diferentes puestos,
se comenzo la caza con grande estruendo , grita y voce-
ria , demanera que unos 4 otros no podian oirse , asi por
el ladrido de los perros,, como por el son de las bocinas.
Apeése la Duquesa , y con un agudo venablo en las ma-
nos se puso en un puesto por donde ella sabia que solian
venir algunos jabalies. Apedse asimismo el Duque y Don
Quixote, y pusiéronse 4 sus lados: Sancho se puso detras
de todos , sin apearse del rucio , 4 quien no osaba desam-
parar , porque no le sucediese algun desman , y apénas
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habian sentado el pie, y puesto en ala con otros muchos
criados suyos , quando acosado de los perros , y seguido
de los cazadores , viéron que hdcia ellos venia un desme-
surado jabali, cruxiendo dientes y colmillos , y arrojando
espuma por la boca , y en viéndole , embrazando su escu-
do, y puesta mano 4 suespada, se adelantd 4 recebirle Don
Quixote : lo mesmo hizo el Duque con su venablo ; pero
4 todos se adelantara la Duquesa , si el Duque no se Io es-
torbara. Solo Sancho en viendo al valiente animal , des-
ampard al rucio, y did 4 correr quanto pudo, y procuran-
do subirse sobre una alta encina, no fué posible; 4ntes es-
tando ya 4 la mitad della , asido de una rama, pugnando
subir 4 la cima, fué tan corto de ventura, y tan desgra-
ciado, que se desgajé la rama, y al venir al suelo se que-
dd en el ayre asido de un gancho de la encina , sin poder
llegar al suelo , y viéndose asi , y que el sayo verde se
le rasgaba, y pareciéndole , que si aquel fiero animal allf
llegaba le podia alcanzar , comenzé 4 dar tantos gritos,
y 4 pedir socorro con tanto ahinco , que todos los que le
oian, y no le veian, creyéron que estaba entre los dien-
tes de alguna fiera. Finalmente el colmilludo jabalf que-
dd atravesado de las cuchillas de muchos venablos, que se
le pusiéron delante , y volviendo la cabeza Don Quixote
4 los gritos de Sancho , que ya por ellos le habia conoci-
do, vidle pendiente de la encina, y la cabeza abaxo, y
al rucio junto 4 él, que no le desampard en su calamidad:
y dice Cide Hamete que pocas veces vié 4 Sancho Panza
sin ver al rucio, ni al rucio sin ver 4 Sancho : tal era la
. amistad y buena fe , que entre los dos se guardaban. Lle-
g6 Don Quixote , y descolgd 4 Sancho , el qual viéndose

libre y en el suelo, mird lo desgarrado del sayo de mon-
TOM. 1V. Ajj



4 DON QUIXOTE DE LA MANCHA

te , y pesdle en el alma, que pensd que tenia en el ves-
tido un mayorazgo. En esto atravesiron al jabali podero-
so sobre un acémila , y cubriéndole con matas de ro-
mero y con ramas de mirto le llevdron como en sefial
de vitoriosos despojos 4 unas grandes tiendas de campana,
que en la mitad del bosque estaban puestas, donde ha-
lldron las mesas en orden , y la comida aderezada tan
suntuosa y grande , que se echaba bien dever en ella la
grandeza y magnificencia de quien la daba. Sancho,
mostrando las llagas a la Duquesa de su roto vestido, di-
X0 : si esta caza fuera de liebres , 6 de paxarillos , segu-
ro estuviera mi sayo de verse en este extremo : yo no sé
que gusto se recibe de esperar a un animal , que si os
alcanza con un colmillo , os puede quitar la vida : yo me
acuerdo haber oido cantar un romance antiguo, que dice:

De los osos seas comido,
como Fabila e/ nombrado.

Ese fué un Rey Godo , dixo Don Quixote , que yendo
4 caza de monterfa le comid un oso. Eso es lo que yo
digo, respondié Sancho , que no querria yo que los Prin-
cipes y los Reyes se pusiesen en semejantes peligros
a trueco de un gusto , que parece que no le habia de ser,
pues consiste en matar 4 un animal que no ha cometido
delito alguno. Antes os engafiais , Sancho , respondid
el Duque , porque el exercicio de la caza de monte es el
mas conveniente , y necesario para los Reyes y Princi-
pes , que otro alguno. La caza es una imdgen de la guer-
ra, hay en ella estratagemas , astucias, insidias para ven-
cer 4 su salvo al enemigo : padécense en ella frios gran-
disimos y calores intolerables : menoscébase el ocio y
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el sueno , corrobdranse las fuerzas » agilitanse los miem-
bros del que la usa: y en resolucion, es exercicio que
se puede hacer sin perjuicio de nadie, Y con gusto de mu-
chos , y lo mejor que €l tiene es, que no es para todos,
como lo es el de los otros géneros de caza, excepto el de
la volateria , que tambien es solo para Reyes y gran-
des Sefiores. Asi que , 6 Sancho , mudad de opinion , y
quando seais Gobernador ocupaos en la caza, y veréis
como os vale un pan por ciento. Eso no, respondid San-
cho, el buen Gobernador , la pierna quebrada y en ca-
sa : bueno seria que viniesen los negociantes a buscarle
fatigados , y ¢l estuviese en el monte holgdndose 5 asi
enhoramala andaria el Gobierno. Mia fe , sefior 5 la
caza y los pasatiempos mas han de ser para los holga-
zanes , que para los Gobernadores : en lo que YO pienso
entretenerme, es en jugar al triunfo envidado las Pas-
cuas , y 4 los bolos los domingos y fiestas, que esas cazas,
ni cazos no dicen con mi condicion , ni hacen con mi
conciencia. Plega 4 Dios, Sancho, que asf sea, porque
del dicho al hecho hay gran trecho. Haya lo que hubie-
re, replicd Sancho, que al buen pagador no le duelen
prendas , y mas vale al que Dios ayuda , que al que mu-
cho madruga : y tripas llevan pies, que no pies 4 tripas,
quiero decir, que si Dios me ayuda , y yo hago lo que
debo con buena intencion , sin duda que gobernaré me-
jor que un gerifalte : no sino ponganme el dedo en la bo-
€a, y veran si aprieto , 6 no. Maldito seas de Dios

de todos sus Santos , Sancho maldito , dixo Don Quixo-
te, y quando serd el dia, como otras muchas veces he
dicho , donde yo te vea hablar sin refranes una razon cor-
riente y concertada. Vuestras grandezas dexen 4 este ton-
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to, sefiores mios, que les molerd las almas , no solo pues-
tas entre dos , sino entre dos mil refranes , traidos tan &
sazon y tan 4 tiempo , quanto le dé Dios 4 él la salud,
6 4 mi, si los querria escuchar. Los refranes de Sancho
Panza , dixo la Duquesa , puesto que son mas que los del
Comendador Griego , no por eso son ménos de estimar,
por la brevedad de las sentencias. De mi sé decir , que
me dan mas gusto que otros, aunque sean mejor traidos,
y con mas sazon acomodados. Con estos y otros entrete-
nidos razonamientos saliéron de la tienda al bosque, y en
requerir algunas paranzas y puestos se les paso el dia, y se
les vino la noche , y no tan clara, ni tan sesga, como la
sazon del tiempo pedia, que era en la mitad del verano;
pero un cierto claro escuro, que truxo consigo , ayudd
mucho 4 la intencion de los Duques , y asi como comen-
z6 4 anochecer , un poco mas adelante del crepuisculo,
4 deshora parecié que todo el bosque por todas quatro
partes se ardia, y luego se oyéron por aqui y por alli, por
ac4 y por aculld infinitas cornetas, y otros instrumentos de
guerra, como de muchas tropas de caballeria , que por
el bosque pasaban. La luz del fuego , el son de los béli-
cos instrumentos casi cegdron y atronaron los ojos y los
oidos de los circunstantes , y aun de todos los que en el
bosque estaban. Luego se oyéron infinitos lelilies al uso
de Moros , quando entran en las batallas : sondron trom-
petas y clarines , retumb4ron tambores , resondron pi-
faros, casi todos 4 un tiempo , tan contino y tan aprie-
sa, que no tuviera sentido el que no quedara sin ¢l al son
confuso de tantos instrumentos. Pasmose el Duque, sus-
pendidse la Duquesa , admirdse Don Quixote , temblé
Sancho Panza, y finalmente , aun hasta los mesmos sa-
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bidores de la causa se espantiron. Con el remor les co-
gi6 el silencio , y un postillon que en trage de demonio
les pas6 por delante , tocando en vez de corneta , un hue-
co y desmesurado cuerno , que un roncoy espantoso son
despedia. Ola, hermano correo , dixo el Duque ;quien
sois ? ¢ adonde vais? ¢y que gente de guerra es la que
por este bosque parece que atraviesa® A lo que respon-
dio el correo con voz horrisona y desenfadada : yo so

el diablo , voy 4 buscar 4 Don Quixote de la Mancha,
la gente que por aqui viene son seis tropas de encanta-
dores, que sobre un carro triunfante traen 4 la sin par
Dulcinea del Toboso : encantada viene con el gallardo
Frances Montesinos 4 dar érden 4 Don Quixote de co-
mo ha de ser desencantada la tal Sefiora. Si vos fuérades
diablo como decis , y como vuestra figura muestra, ya
hubiérades conocido al tal caballero Don Quixote de la
Mancha , pues le teneis delante. En Dios y en mi con-
ciencia, respondio el diablo, que no miraba en ello, por-
que traigo en tantas cosas divertidos los pensamientos,
que de la principal 4 que venia se me olvidaba. Sin du-
da, dixo Sancho, que este demonio debe de ser hom-
bre de bien y buen christiano , porque 4 no serlo , no
jurara en Dios y en mi conciencia : ahora yo tengo
parami , que aun en el mesmo infierno debe de haber
buena gente. Luego el demonio, sin apearse , encami-
nando la vista 4 Don Quixote , dixo: 4 ti el Caballero
de Jos Leones (que entre las garras de ellos te vea yo)
me envia el desgraciado , pero valiente caballero Mon-
tesinos , mandéndome , que de su parte te diga que le
esperes en el mismo lugar que te topare, 4 causa que
trae consigo 4 la que llaman Dulcinea del Toboso , con
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érden de darte la que es menester para desencantarla , y
por no ser para mas mi venida , no ha de ser mas mi es-
tada : los demonios como yo queden contigo; y los An-
geles buenos con estos sefores: y en diciendo esto toco
ol desaforado cuerno , y volvié las espaldas , y fuese sin
esperar respuesta de ninguno. Renovose la admiracion en
todos , especialmente en Sancho y en Don Quixore : en
Sancho en ver que & despecho de la verdad querian que es-
tuviese encantada Dulcinea: en Don Quixote, por no po-
der asegurarse, si era verdad, 6 no lo que le habia pasado
en la cueva de Montesinos , y estando elevado en estos
pensamientos , el Duque le dixo: :piensa vuesa merced
esperar, sefior Don Quixote? ;Pues no? respondio €1, aqui
esperaré intrépido y fuerte, si me viniese 4 embestir todo
el infierno. Pues si yo veo otro diablo, y oigo otro cuerno
como el pasado, asf esperaré yo aqui , como en Flandes,
dixo Sancho. En esto se cerré mas la noche , y comen-
zéron 4 discurrir muchas luces por el bosque , bien asi
como discurren por el cielo las exhalaciones secas de la
tierra , que parecen 4 nuestra vista estrellas que corren.
Oyése asimismo un espantoso ruido , al modo’de aquel
que se causa de las ruedas macizas que suelen traer los
carros de bueyes , de cuyo chirrio dspero, y continua-
do se dice, que huyen los lobos , y los osos, si los hay
por donde pasan. Afiadidse 4 toda esta tempestad otra
que las aumentd todas , que fué , que parecia verdadera-
mente que 4 las quatro partes del bosque se estaban dan-
do 4 un mismo tiempo quatro reencuentros , O batallas,
porque alli sonaba el duro estruendo de espantosa arti-
lleria , aculld se disparaban infinitas escopetas, cerca ca-
si sonaban las voces de los combatientes , léjos se rei-

-
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teraban los lelilies agarenos. Finalmente las cornetas %
los cuernos , las bocinas , los clarines , las trompetas,
los tambores , la artilleria , los arcabuces , y sobre todo
el temeroso ruido de los carros formaban todos juntos
un son tan confuso, y tan horrendo, que fué menester
que Don Quixote se valiese de todo su corazon para su-
frirle ; pero el de Sancho vino 4 tierra, y did con él des-
mayado en las faldas de la Duquesa , la qual le recibid en
ellas, y 4 gran priesa mando que le echasen agua en el ros-
tro. Hizose asi, y €l volvié en su acuerdo 4 tiempo que
ya un carro de las rechinantes ruedas llegaba 4 aquel
puesto. Tirdbanle quatro perezosos bueyes, todos cubier-
tos de paramentos negros : en cada cuerno traian atada, y
encendida una grande hacha de cera, y encima del car-
ro venia hecho un asiento alto, sobre el qual venia sen-
tado un venerable viejo con una barba mas blanca que la
mesma nieve , y tan luenga , que le pasaba de la cintu-
ra: su vestidura era una ropa larga de negro bocaci, que
por venir el carro lleno de infinitas luces, se podia bien
divisar y discernir todo lo que en ¢l venia. Guidbanle
dos feos demonios , vestidos del mesmo bocaci, con tan
feos rostros , que Sancho habiéndolos visto una vez, cer-
16 los ojos por no verlos otra. Llegando pues el carro 4
igualar al puesto , se levantd de su alto asiento el viejo
venerable , y puesto en pie, dando una gran voz, dixo:
yo soy el sabio Lirgandeo , y pasé el carro adelante , sin
hablar mas palabra. Tras este paso otro carro de la mis-
ma manera , con otro viejo entronizado’, el qual hacien-
do que el carro se detuviese, con voz no meénos grave
que el otro , dixo : yo soy el sabio Alquife, el grande

amigo de Urganda la desconocida , y pasé adelante. Lue-
TOM. IV. B
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go por el mismo continente llego Otro Carro ; pero el
que venia sentado en el trono , no era viejo como los de-
mas , sino hombron robusto , y de mala catadura , el qual
al llegar , levantindose en pie , como los otros , dixo
con voz mas ronca y mas endiablada : yo soy Arcalaus el
encantador , enemigo mortal de Amadis de Gaula y de
toda su parentela , y pasé adelante. Poco desviados de
alli hiciéron alto estos tres carros , y ceso el enfadoso rui-
do de sus ruedas , y luego no se oy6 otro ruido , sino
un son de una suave y concertada musica formado , con
que Sancho se alegro , y lo tuvo 4 buena sefal , y asi
dixo 4 la Duquesa , de quien un punto, ni un paso se
apartaba: seflora , donde hay musica, no puede haber co-
sa mala. Tampoco donde hay luces y claridad , respon-
di6 la Duquesa. A lo que replicé Sancho : luz da el fue-
go, y claridad las hogueras , como lo vemos en las que
nos cercan, y bien podria ser que nos abrasasen ; pero la
musica siempre es indicio de regocijos y de fiestas. Ello
dird , dixo Don Quixote , que todo lo escuchaba, y dixo
bien como se muestra en el capitulo siguiente.

CAPITULO XXXV.

Donde se prosigue la noticia que tuvo Don Quixote del
desencanto de Dulcinea , con otros admirables sucesos.

Al compas de la agradable musica , viéron que hé-
cia ellos venia un carro de los que llaman triunfales, ti-
rado de seis mulas pardas, encubertadas empero de lienzo
blanco , y sobre cada una venia un diciplinante de luz,
asimesmo vestido de blanco, con una hacha de cera gran-
de encendida en la mano. Era el carro dos veces, y aun
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tres mayor que los pasados, y los lados y encima dél
ocupaban otros doce diciplinantes albos como la nieve,
todos con sus hachas encendidas , vista que admiraba, y
espantaba juntamente , y en un levantado trono venia
sentada una Ninfa vestida de mil velos de tela de plata,
brillando por todos ellos infinitas hojas de argenteria de
‘oro , que la hacian , si no rica, aloménos vistosamente
vestida : traia el rostro cubierto con un trasparente y
delicado cendal , de modo , que sin impedirlo sus lizos
por entre ellos se descubria un hermosisimo rostro de don-
cella, y las muchas luces daban lugar para distinguir la
belleza y los afios, que al parecer no llegaban 4 veinte,
ni baxaban de diez y siete: junto 4 ella venia una figura
vestida de una ropa de las que llaman rozagantes , hasta
los pies, cubierta la cabeza con un velo negro; pero al
punto que llegd el carro 4 estar frente 4 frente de los Du-
ques y de Don Quixote , cesé la musica de las chirimias,
y luego la de las arpas y laudes, que en el carro sonaban,

levantdndose en pie la figura de la ropa, la apartd 4
entrdmbos lados , y quitdndose el velo del rostro, des-
cubrié patentemente ser la mesma figura de la muerte,
descarnada y fea , de que Don Quixote recibid pesadum-
bre, y Sancho miedo , y los Duques hiciéron algun sen-
timiento temeroso. Alzada y puesta en pie esta muer-
te viva, con voz algo dormida, y con lengua no muy
despierta , comenzo 4 decir desta manera:

Yo soy Merlin, aquel que las historias
Dicen que tuve por mi padre al diablo,
(Mentira autorizada de los tiempos)
Principe de la Magica , y Monarca

TOM. IV, B
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Y archivo de la ciencia zorodstrica,
Emulo & las edades y a los siglos,
Que solapar pretenden las hazanas
De los andantes bravos caballeros,
A gquien yo tuve y tengo gran carifio.

Y puesto que es de los encantadores,

De los magos , ¢ mdgicos contino
Dura la condicion , dspera y fuerte,
La mia es tierna , blanda y amorosa,
Y amiga de hacer bien d todas gentes.

En las cabernas lébregas de Dite,
Donde estaba mi alma entretenida
En formar ciertos rombos y cardcteres,
Llegd la voz doliente de la bella
Y sin par Dulcinea del Toboso.

Supe su encantamento y su desgracia,

Y su trasformacion de gentil dama

En ristica aldeana : condolime,

Y encervando mi espiritu en el hueco
Desta espantosa y fiera notomia,
Despues de haber revuelto cien mil libros
Desta mi ciencia endemoniada y torpe,
Vengo d dar el remedio que conviene

A tamano dolor , & mal tamanro.

O 11, gloria y honor de quantos visten
Las tinicas de acero y de diamante,
Luz y farol , sendero, norte Y guia
De aguellos que dexando el torpe suesio
Y las ociosas plumas , se acomodan

usar el exercicio intolerable
De las sangrientas , y pesadas armas:
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A ti digo , 6 varon , como se debe
Por jamas alabado , a ti valiente
Juntamente , y discreto Don Quixote,
De la Mancha esplendor , de Espana estrella,
Que para recobrar su estado primo
La sin par Dulcinea del Toboso,
Es menester que Sancho tu escudero
Se de¢ tres mil azotes y trecientos
En ambas sus valientes posaderas,
Al ayre descubiertas , y de modo
Que le escuezan , le amarguen y le enfaden.
Y en esto se resuelven todos quantos
De su desgracia han sido los autores.
Y d esto es mi venida , mis senores.

Voto 4 tal , dixo 4 esta sazon Sancho, no digo yo tres
mil azotes; pero asi me daré yo tres, como tres pufiala-
das. Vilate el diablo por modo de desencantar, yo no
sé que tienen que ver mis posas con los encantos. Par
Dios que si el senor Merlin no ha hallado otra manera
como desencantar 4 la Sefiora Dulcinea del Toboso , en-
cantada se podra ir 4 la sepultura. Tomaros he yo , dixo
Don Quixote , Don villano , harto de ajos , y amarraros
he 4 un 4rbol desnudo como vuestra madre os pario, y
no digo yo tres mil y trecientos , sino seis mil y seiscien-
tos azotes os daré , tan bien pegados, que no se os cai-
gan 4 tres mil y trecientos tirones, y no me repliqueis
palabra, que os arrancaré el alma. Oyendo lo qual Mer-
lin dixo : no ha de ser asi, porque los azotes que ha de
recebir el buen Sancho , han de ser por su voluntad , y
no por fuerza, y en el tiempo que €l quisiere , que no
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se le pone término sefialado ; pero permitesele , que si é1
quisiere redimir su vexacion por la mitad deste vapula-
miento , puede dexar que se los dé agena mano , aunque
sea algo pesada. Ni agena , ni propia, ni pesada , ni por
pesar , replico Sancho , 4 mi no me ha de tocar alguna
mano. ¢ Pari yo por ventura 4 la Sefora Dukf:inea del To-
boso, para que paguen mis posas lo que pecaron sus ojos?
El sefior mi amo si que es parte suya , pues la llama 4
cada paso mi vida , mi alma , sustento y arrimo suyo,
se puede y debe azotar por ella, y hacer todas las di-
ligencias necesarias para su desencanto; pero ;azotarme
yo? abernuncio. Apénas acabd de decir esto Sancho,
quando levantdndose en pie la argentada Ninfa, que jun-
to al espiritu de Merlin venia , quitdndose el sutil velo
del rostro, le descubrio tal, que 4 todos parecié mas que
demasiadamente hermoso, y con un desenfado varonil,
y con una voz no muy adamada , hablando derechamente
con Sancho Panza , dixo: 6 mal aventurado escudero,
alma de cdntaro, corazon de alcornoque, de entrafias gui-
jefas y apedernaladas , si te mandaran, ladron, desuella
caras,, que te arrojaras de una alta torre al suelo, si te
pidieran , enemigo del género humano, que te comieras
una docena de sapos , dos de lagartos , y tres de cule-
bras , si te persuadieran 4 que mataras 4 tu muger , y 4
tus hijos con algun truculento y agudo alfange , no fue-
ra maravilla que te mostraras melindroso y esquivo;
pero hacer caso de tres mil y trecientos azotes , que no
hay nifio de la doctrina, por ruin que sea , que no se los
lleve cada mes, admira, adarva, espanta 4 todas las en-
trafias piadosas de los que lo escuchan, y aun las de todos
aquellos que lo vinieren 4 saber con el discurso del tiem-
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po. Pon , 6 miserable y endurecido animal , pon, digo,
esos tus ojos de machuelo espantadizo en las nifas destos
mios , comparados 4 rutilantes estrellas, y verdslos llo-
rar hilo 4 hilo, y madexa § madexa, haciendo surcos, car-
reras y sendas por los hermosos campos de mis mexillas.
Muévate , socarron y mal intencionado monstro , que
la edad tan florida mia, que aun se estd todavia en el
diez y....de los afios , pues tengo diez y nueve , y no
llego 4 veinte , se consume y marchita debaxo de la cor-
teza de una ristica labradora, y si ahora no lo parezco,
-es merced " particular que me ha hecho el sefior Merlin,
que estd presente , solo porque te enternezca mi belleza,
que las lagrimas de una afligida hermosura vuelven en al-
godon los riscos , y los tigres en ovejas. Date , date en
esas carnazas, bestion indémito, y saca de haron ese brio,
que 4 solo comer y mas comer te inclina, y pon en li-
bertad la lisura de mis carnes , la mansedumbre de mi
condicion y la belleza de mi faz : y si por mi no quie-
res ablandarte , ni reducirte 4 algun razonable término,
hazlo por ese pobre caballero, que 4 tu lado tienes, por
tu amo digo, de quien estoy viendo el alma, que la tie-
ne atravesada en la garganta , no diez dedos de los labios,
que no espera sino tu rigida, ¢ blanda respuesta , ¢ pa-
ra salirse por la boca, 6 para volverse al estémago.
Tentdse , oyendo esto , la garganta Don Quixote , y
dixo, volviéndose al Duque : por Dios , sefior , que Dul-
cinea ha dicho la verdad , que aqui tengo el alma atra-
vesada en la garganta , como una nuez de ballesta. ;Que
decis vos 4 esto, Sancho? pregunt6 la Duquesa. Digo, se-
fora , respondié Sancho , lo que tengo dicho , que de
los azotes abernuncio. Abrenuncio habeis de decir , San-
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cho, y no como decis , dixo el Duque. Déxeme vuestra
grandeza, respondié Sancho , que no estoy agora para mi-
rar en sotilezas , ni en letras mas 4 meénos , porque me
tienen tan turbado estos azotes , que me han de dar , 6
me tengo de dar, que no s¢ lo que me digo, ni lo que
me hago ; pero querria yo saber de la Senora mi Sefo-
ra Dofia Dulcinea del Toboso , adonde aprendié el mo-
do de rogar que tiene : viene 4 pedirme que me abra
las carnes 4 azotes , y 1ldmame alma de cantaro y bes-
tion indémito , con una tira mira de malos nombres que
el diablo los sufra. ¢ Por ventura son mis carnes de bron-
ce? ¢6 vame 4 mi algo en que se desencante , 6 no? ;que
canasta de ropa blanca , de camisas, de tocadores y de
escarpines, aunque no los gasto, trae delante de si pa-
ra ablandarme , sino un vituperio y otro, sabiendo aquel
refran que dicen por ahi, que un asno cargado de oro su-
be ligero por una montafia , y que dddivas quebrantan
pefas, y 4 Dios rogando, y con el mazo dando , y que
mas vale un toma, que dos te daré? Pues el sefior mi amo,
que habia de traerme la mano por el cerro, y halagar-
me , para que yo me hiciese de lana y de algodon car-
dado , dice que si me coge , me amarrard desnudo 4 un
arbol , y me doblara la parada de los azotes : y habian
de considerar estos lastimados sefiores,, que no solamen-
te piden que se azote un escudero , sino un Goberna-
dor , como quien dice , bebe con guindas. Aprendan,
aprendan mucho de enhoramala 4 saber rogar, y 4 saber
pedir, y 4 tener crianza, que no son todos los tiempos
unos , ni estdn los hombres siempre de un buen humor.
Estoy yo ahora reventando de pena por ver mi sayo ver-
de roto, y vienen 4 pedirme que me azote de mi volun-



"PARTE IL CAPfTULO xxXXV. 17

tad , estando ella tan agena dello, como de volverme
Cacique. Pues en verdad, amigo Sancho, dixo el Dugque,
que si no os ablandais mas que una breva madura , que
no habeis de empufiar el Gobierno. Bueno seria que yo
enviase 4 mis insulanos un Gobernador cruel , de entra-
fias pedernalinas, que no se doblega 4 las ldgrimas de
las afligidas doncellas , ni 4 los ruegos de discretos, impe-
riosos , y antiguos encantadores y sabios. En resolucion,
Sancho, 6 vos habeis de ser azotado, 6 os han de azotar 0
no habeis de ser Gobernador. Sefior , respondié Sancho,
¢no se me darian dos dias de término para pensar lo que
me estd mejor? No, en ninguna manera, dixo Merlin:
aqui en este instante y en este lugar ha de quedar asentado
lo que ha de ser deste negocio: ¢ Dulcinea volvers 4 la
cueva de Montesinos, y 4 su pristino estado de labradora, -
0 yaen el ser que estd, serd llevada 4 los Eliseos campos,
donde estard esperando se cumpla el nimero del vapulo.
Ea, buen Sancho, dixo la Duquesa , buen 4nimo y bue-
na correspondencia al pan que habeis comido del sefior
Don Quixote , 4 quien todos debemos servir y agradar
por su buena condicion y por sus altas caballerfas. Dad
el si, hijo, desta azotayna, y vdyase el diablo para diablo,
y el temor para mezquino, que un buen corazon que-
branta mala ventura, como vos bien sabeis. A estas ra-
zones respondié con estas disparatadas Sancho , que ha-
blando con Merlin le pregunto : digame vuesa merced,
seflor Merlin : quando llegd aqui el diablo correo, dié
4 mi amo un recado del sefior Montesinos , manddndole
de su parte , que le esperase aqui , porque venia 4 dar
orden de que la Sefiora Dofia Dulcinea del Toboso se

. !
desencantase » ¥ hasta agora no hemos visto 4 Montesi-
TOM, 1V. c
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nos , ni 4 sus seméjas. A lo qual respondié Merlin : el
diablo , amigo Sancho, es un ignorante , y un grandisi-
mo bellaco , yole envié en busca de vuestro amo ; pero
no con recado de Montesinos , sino mio , porque Mon-
tesinos se estd en su cueva, entendiendo , 6 por mejor
decir esperando su desencanto, que aun le falta la cola por
desollar : si os debe algo , 6 teneis alguna cosa que ne-
gociar con él, yo os lo traeré, y pondré donde vos mas
quisiéredes : y por agora acabad de dar el si desta dici-
plina , y creedme , que os serd de mucho provecho, asi
para el alma, como para el cuerpo: para el alma, por
la caridad con que la haréis , para el cuerpo, porque yo
sé que sois de complexfon sanguinea , y no os podrd ha-
cer dafio sacaros un poco de sangre. Muchos médicos
hay en el mundo : hasta los encantadores son médicos,
replicé Sancho ; pero pues todos me lo dicen , aunque
yo no me lo veo , digo que soy contento de darme los
tres mil y trecientos azotes , con’ condicion , que me los
tengo de dar cada y quando que yo quisiere , sin que se
me ponga tasa en los dias, ni en el tiempo, y yo procura-
ré salir de la deuda lo mas presto que sea posible, por-
que goce el mundo de la hermosura’ de la Sefiora Dofia
Dulcinea del Toboso , pues segun parece , al reves de
lo que yo pensaba, en efecto es hermosa. Ha de ser tam-
bien condicion, que no he de estar obligado 4 sacarme
sangre con la diciplina, y que si algunos azotes fueren
de mosqueo , se me han de tomar en cuenta. Iten, que
si me errare en el niimero , el sefor Merlin , pues lo sa-
be todo, ha de tener cuidado de contarlos, y de avisar-
me los que me faltan, é los que me sobran. De las so-
bras no habrd que avisar , respondié Merlin , porque lle-
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ando al cabal nimero , luego quedari de improviso des-
encantada la Sefiora Dulcinea , y vendrd 4 buscar , co-
mo agradecida , al buen Sancho , y 4 darle gracias, y
aun Premi9s por la buena obra. Asi que no hay de que
tener escrupulo de las sobras , ni de las faltas, ni el Cie-
lo permita, que yo engafie 4 nadie , aunque sea en un pe-
lo de la cabeza. Ea pues, 4 la mano de Dios , dixo San-
cho , yo consiento en mi mala ventura » digo que yo
acepto la penitencia con las condiciones apuntadas. Apé-
nas dixo estas tltimas palabras Sancho , quando volvié 4
sonar la muisica de las chirimias, y se volviéron 4 disparar
infinitos arcabuces , y Don Quixote se colgo del cuello de
Sancho , dédndole mil besos en la frente y en las mexillas.
La Duquesa, y el Duque, y todos los circunstantes dié-
ron muestras de haber recibido grandisimo contento , y el
carro comenzo 4 caminar, y al pasar la hermosa Dulci-
nea incling la cabeza 4 los Duques , y hizo una gran re-
verencia 4 Sancho: y ya en esto se venia 4 mas andar el
alba alegre y risuefia: las florecillas de los campos se
descollaban y erguian , y los liquidos cristales de los ar-
royuelos , murmurando por entre blancas , y pardas gui-
jas , iban 4 dar tributo 4 los rios que los esperaban : la
tierra alegre , el cielo claro, el ayre limpio , la luz se-
rena, cada uno por si, y todos juntos daban manifiestas
senales, que el dia que al aurora venia pisando las faldas,
habia de ser sereno y claro. Y satisfechos los Duques de
la caza, y de haber conseguido su intencion tan discreta
y felicemente , se volviéron 4 su castillo , con prosu-
puesto de segundar en sus burlas , que para ellos no habia
véras que mas gusto les diesen.

TOM. 1V, C ij
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CAPITULO XXXVL

Donde se cuenta la extraray jamas imaginada aven-
tura de la Dueria Dolorida , alias de la Condesa Tri-
faldi , con una carta que Sancho Panza escribig
d su muger Teresa Panza.

Tenia un mayordomo el Duque de muy burlesco y
desenfadado ingenio , el qual hizo la figura de Merlin,
y acomodé todo el aparato de la aventura pasada , com-
puso los versos , y hizo que un page hiciese @ Dulcinea:
Finalmente con intervencion de sus Sehores , ordend
otra del mas gracioso y extrafio artificio que puede imagi-
narse. Pregunté la Duquesa 4 Sancho otro dia, si habia
comenzado la tarea de la penitencia , que habia de ha-
cer por el desencanto de Dulcinea. Dixo que si, y que
aquella noche se habia dado cinco azotes. Preguntole la
Duquesa , que con que se los habia dado. Respondid,
que con la mano. Eso, replicé la Duquesa , mas es darse
de palmadas , que de azotes: yo tengo para mi, que el
sabio Merlin no estard contento con tanta blandura , me-
nester serd que el buen Sancho haga alguna diciplina de
abrojos , 6 de las de canelones ,'que se dexen sentir , por-
que la letra con sangre entra , y no se ha de dar tan ba-
rata la libertad de una tan gran Sefiora, como lo es Dul-
cinea , por tan poco precio. A lo que respondié Sancho:
deme Vuestra Sefioria alguna diciplina, ¢ ramal conve-
niente , que yo me daré con él, como no me duela de-
masiado , porque hago saber & vuesa merced , que aun-
que soy rustico , mis carnes tienen mas de algodon, que
de esparto , y no serd bien que yo me descrie por el pro-
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vecho ageno. Sea en buena hora, respondio la Duque-
sa, yo os daré mafiana una diciplina, que os venga muy
al justo, y se acomode con la ternura de vuestras car-
nes , como si fueran sus hermanas propias. A lo que di-
xo Sancho: sepa Vuestra Alteza, sefiora mia de mi anima,
que yo tengo escrita una carta 4 mi muger Teresa Pan-
za , ddndole cuenta de todo lo que me ha sucedido des-
pues que me aparté della : aqui la tengo en el seno, que
no le falta mas de ponerle el sobre escrito : querria que
vuestra discrecion la leyese , porque me parece que va
conforme 4 lo de Gobernador , digo al modo que deben
de escribir los Gobernadores. ;Y quien la notd? pregun-
t6 la Duquesa. Quien la habia de notar sino yo , pecador
de mi, respondié Sancho. ;Y escribistesla vos? dixo la
Duquesa. Ni por pienso , respondié Sancho, porque yo
no s¢ leer, ni escribir, puesto que sé firmar. Vedmosla,
dixo la Duquesa , que 4 buen seguro, que vos mostreis
en ellala calidad , y suficiencia de vuestro ingenio. Sacé
Sancho una carta abierta del seno, y toméndola la Du-
quesa , vio que decia desta manera:

!
CARTA DE SANCHO PANZA A TERESA PANZ A SU MUGER.

Sz' buenos azotes me daban , bien caballero me iba : st
buen Gobierno me tengo , buenos azotes me cuesta. Esto
70 lo entenderds ti , Teresa mia , por ahora , otra vez
lo sabrds. Has de saber , Teresa, que tengo determina-
do que andes en coche , que es lo que hace al caso,
porque todo otro andar , es andar a gatas. Muger de
un Gobernador eres , mira si te voerd nadie los zan-
cajos. Ahi te envio un vestido verde de cazador , que
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me did mi sefiora la Dugquesa , czcomc{z?zz!e en modo. que
sirva de saya y cuerpos 4 nuestra hija. Don Quixore
mi amo , segun he oido decir on esta tierra , es un Jo-
co cuerdo , y un mentecaro gracloso , y que yo no le voy
en zaga. Hemos estado en la cueva de Montesinos , y
el sabio Merlin ha echado mano de mi para el desencan-
to de Dulcinea del Toboso , que por alld se llama Al-
donza Lorenzo. Con tres mil y trecientos azotes meénos
cinco , que me he de dar , quedard desencantada como la
madre que la parié. No dirds desto nada @ nadie , por-
que pon lo tuyo en concejo, y mzos,dnmz que os blan-
co , y otros que es negro. De aqui a pocos dias me par-
tire al Gobierno , adonde voy con grandisimo deseo de
hacer dineros , porque me han dicho que todos los Go-
bernadores nuevos van con este mesmo deseo: tomare-
le el pulso ,y avisaréte, si has de venir d estar con-
migo , 6 no. El rucio estd bueno , y se te enicomienda
mucho |, 9 no le pienso dexar , aunque me [levaran a
ser Gran Turco. La Duquesa mi sefiora te besa mil
veces las manos , vuélvele el retorno con dos mil , que
no hay cosa que ménos cueste , ni valga mas barata,
segun dice mi amo , que los buenos comedimientos. INo
ha sido Dios servido de depararme otra maleta con otros
cien escudos , como la de marras ; pero no te dé pena,
Teresa mia , que en salvo estd el que repica , y todo
saldrd en la colada del Gobierno , sino que me ha da-
do gran pena , que me dicen , que si una vez le prue-
bo , que me tengo de comer las manos tras ¢l , y si ast
fuese , no me costaria muy barato , aungue los estro-
peados y mancos ya se tienen su Calongia en la Ii-
mosna que piden : asi que por una via, 6 por otra
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tip has de ser rica , y de buena ventura. Dios te g

de , como puede , gy a mi me guarde para servirte. Des-
- Fd -
te castillo a 20 de Julio de 16714,

Tu marido el Gobernador
Sancho Panza.

En acabando la Duquesa de leer la carta, dixo 4 San-
cho : en dos cosas anda un poco descaminado el buen Go:
bernador: la una, en decir, ¢ dar 4 entender » que este
Gobierno se le han dado por los azotes que se ha de dar,
sabiendo €1 , que no lo puede negar , que quando el Du-
que mi sefior se le prometid , no se sofiaba haber azo-
tes en el mundo: la otra es, que se muestra en ella muy
codicioso’, y no querria que orégano fuese , porque Ia
codicia rompe el saco, y el Gobernador codicioso hace
la justicia desgobernada. Yo no lo digo por tanto, sefio-
ra , respondié Sancho , y si 4 vuesa merced le Pparece
que la tal carta no va como ha de ir , no hay sino rasgar-
la, y hacer otra nueva , y podria ser que fuese peor, si
me lo dexan 4 mi caletre. No, no , replico la Duquesa,
buena estd’ esta, y quiero que el Dugque la vea. Con es-
to se fuéron 4 un jardin, donde habian de comer aquel
dia. Mostré la Duquesa la carta de Sancho al Duque,
de que recibid grandisimo contento. Comiéron , y des-
pues de alzados los manteles, y despues de haberse en-
tretenido un buen espacio con la sabrosa conversacion de
Sancho , 4 deshora se oyo el son tristisimo de un pifa-
10,y el de un ronco y destemplado tambor. Todos mos-
trdron alborotarse con la confusa , marcial y triste armo-
nia , especialmente Don Quixote » que no cabia en su
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asiento de puro alborotado : de Sancho no hay que de-
cir , sino que el miedo le llevd 4 su acostumbrado refu-
gio, que era el lado, ¢ faldas de la Dugquesa, porque .real
y verdaderamente el son que se esc%chaba era tristisimo
y malencdlico. Y estando todos asi suspensos , viéron
entrar por el jardin adelante dos hombres vestidos de lu-
to, tan luengo y tendido , que les arrastraba por el sue-
lo : estos venian tocando dos grandes tambores , asimis-
mo cubiertos de negro. A su lado venia el pifaro negro
y pizmiento como los demas. Seguia 4 los tres un per-
sonage de cuerpo agigantado , amantado , no que vestido
con una negrisima loba , cuya falda era asimismo des-
aforada de grande. Por encima de la loba le ceia y
atravesaba un ancho tahali , tambien negro , de quien
pendia un desmesurado alfange de guarniciones y vayna
negra. Venia cubierto el rostro con un trasparente velo
negro , por quien se entreparecia una longisima barba,
blanca como la nieve. Movia el paso al son de los tam-
bores , con mucha gravedad y reposo. En fin , su gran-
deza , su contoneo, su negrura , y su acompafamiento
pudiera y pudo suspender 4 todos aquellos que sin cono-
cerle le mirdron. Llegd pues con el espacio y prosopo-
peya referida 4 hincarse de rodillas ante el Duque , que
en pie con los demas que alli estaban le atendia. Pero el
Dugque en ninguna manera le consintié hablar , hasta que
se levantase. Hizolo asi el espantajo prodigioso , y pues-
to en pie , alzd el antifaz del rostro, y hizo patente la
mas horrenda , la mas larga, la mas blanca , y mas po-
blada barba que hasta entdnces humanos ojos habian vis-
to, y luego desencaxd, y arrancé del ancho y dilatado
pecho una voz grave y sonora, y poniendo los ojos en el



PARTE II. CAPfTULO XXXVI 2

Duque , dixo:: Altisimo y Poderoso Sefior » @ mi me lla-
man Trifaldin el de la barba blanca, soy escudero de la
Condesa Trifaldi, por otro nombre llamada la Duefa Do-
lorida , de parte de la qual traigo 4 vuestra grandeza una
embaxada, y es , que la vuestra magnificencia sea servi-
da de darla facultad y licencia para entrar 4 decirle su
cuita, que es una de las mas nuevas, y mas admirables,
que el mas cuitado pensamiento del orbe pueda haber
pensado : y primero quiere saber si est4 en este vuestro
castillo el valeroso , y jamas vencido caballero Don Qui-
xote de la Mancha, en cuya busca viene, 4 pie , y sin
desayunarse desde el Reyno de Candaya, hasta este vues-
tro Estado , cosa que se puede y debe tener 4 milagro,
6 4 fuerza de encantamento : ella queda 4 la puerta des-
ta fortaleza, 6 casa de campo , y no aguarda para en-
trar , sino vuestro benepldcito. Dixe. Y tosid luego, y
manosedse la barba de arriba abaxo con entrdmbas manos,
y con mucho sosiego estuvo atendiendo la respuesta del
Duque, que fué: Ya, buen escudero Trifaldin de la blan-
ca barba , ha muchos dias que tenemos noticia de la des-
gracia de mi sefiora la Condesa Trifaldi, 4 quien los en-
cantadores la hacen llamar la Duefa Dolorida : bien po-
deis , estupendo escudero , decirle que entre , y que
aqui estd el valiente Caballero Don Quixote de la Man-
cha, de cuya condicion generosa puede prometerse con se-
guridad todo amparo y toda ayuda: y asimismo le podréis
decir de mi parte , que si mi favor le fuere necesario,
10 le ha de faltar, pues ya me tiene obligado 4 ddrsele
el ser caballero , 4 quien es anexo y concerniente fa-
vorecer 4 toda suerte de mugeres , en especial 4 las due-

fas viudas menoscabadas y doloridas , qual lo debe
TOM. IV. D
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estar su Sefiorfa. Oyendo lo qual Trif'afldin , inclind Ia
rodilla hasta el suelo , y haciendo al plFa.ro y tambores
sefial que tocasen , al mismo son , 'y alomlsmo paso que
habia entrado , se volvio a salir del jardin , dexando 4 to-
dos admirados de su presencia y compostura. Y volvién-
dose el Duque 4 Don Quixote , le dixo : en fin, famo-
so caballero, no pueden las tinieblas de la malicia, ni de
la ignorancia encubrir y escurecer fla luz de:l v.alor y
de la virtud. Digo esto , porque apénas ha seis dias que
la vuestra bondad esta en este castillo , quando ya os vie-
nen 4 buscar de luéfas °y apartadas tierras, y no en carro-
zas , ni en dromedarios , sino 4 pie , y en ayunas , los tris-
tes , los afligidos , confiados que han de hallar en ese for-
tisimo brazo el remedio de sus cuitas y trabajos : merced 4
vuestras grandes hazafias , que corren y rodean todo lo -
descubierto de la tierra. Quisiera yo , sefior Duque , res-
pondié Don Quixote, que estuviera aqui presente aquel
bendito Religioso, que 4 la mesa el otro dia mostrd tener
tan mal talante y tan mala ojeriza contra los caballeros an-
dantes , para que viera por vista de ojos , si los tales ca-
balleros son necesarios en el mundo : tocara por lo mé-
nos con la mano, que los extraordinariamente afligidos
y desconsolados , en casos grandes , y en desdichas inor-
mes no van 4 buscar su remedio 4 las casas de los letra-
dos , ni 4 la de los sacristanes de las aldeas, ni al caballe-
ro que nunca ha acertado 4 salir de los términos de su
Lugar, ni al perezoso cortesano , que antes busca nuevas
para referirlas y contarlas, que procura hacer obras y
hazafas , para que otros las cuenten y las escriban. El re-
medio de las cuitas , el socorro de las necesidades , el
amparo de las doncellas , el consuelo de las viudas, en
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ninguna suerte de personas se halla mejor , que en los ca-
balleros andantes , y de serlo yo doy infinitas gracias al
Cielo, y doy por muy bien empleado qualquier desman
y trabajo que en este tan honroso exercicio pueda suce-
derme. Venga esta duefia, y pida lo que quisiere , que
yo le librare su remedio en la fuerza de mi brazo, y en
la intrépida resolucion de mi animoso espiritu.

CAPITULO XXX VIL

Donde se prosigue la famosa aventura de la Duchia
Dolorida.

En extremo se holgéron el Duque y la Duquesa de
ver quan bien iba respondiendo 4 su intencion Don Qui-
xote , y 4 esta sazon dixo Sancho : no querria yo que
esta sefiora duefa pusiese algun tropiezo 4 la promesa de
mi Gobierno, porque yo he oido decir 4 un boticario to-
ledano , que hablaba como un silguero , que donde inter-
viniesen duefias , no podia suceder cosa buena. jVilame
Dios , y que mal estaba con ellas el tal boticario! de lo
que yo saco , que pues todas las duefias son enfadosas,
¢ impertinentes , de qualquiera calidad y condicion que
sean ;que serdn las que son doloridas , como han dicho
que es esta Condesa tres faldas , 6 tres colas? que en
mi tierra faldas y colas , colas y faldas , todo es uno.
Calla , Sancho amigo , dixo Don Quixote , que pues es-
ta sefiora duefa de tan luéfies tierras viene 4 buscarme,
no debe ser de aquellas que el boticario tenia en su ni-
mero, quanto mas que esta es Condesa, y quando las Con-
desas sirven de duefias , serd sirviendo 4 Reynas y 4 Em-

. - ) =
PC]‘HH‘ICES s que en sus casas son senorisimas , que sg Sir-
TOM, 1V. D ij
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ven de otras duefias. A esto respondié Dofia Rodriguez,
que se halld presente : dut?ﬁas tiene mi sefora lzf Duquesa
en su servicio , que pudieran ser Cogdesas, si la fortu-
na quisiera ; pero alla van leyes do quieren Reyes., y na-
die diga mal de las duehas , y mas f:le las antiguas y
doncellas , que aunque yo no lo soy , bien se me alcanze}
y se me trasluce la ventaja que hace una dt{el}a donc.ella a
una duefia viuda , y quien a nosotras trasquilo , las tixeras
le queddron en la mano. Con todo eso, replico Sancho,
hay tanto que trasquilar en las duefas , segun mi barbe-
ro , quanto serd mejor no menear el arroz , aunque se
pegue. Siempre los escuderos , respondié Dofia Rodri-
guez , son enemigos nuestros , que como son duendes de
las antesalas , y nos ven 4 cada paso, los ratos que no
rezan (que son muchos) los gastan en murmurar de no-
sotras , desenterrandonos los huesos, y enterrdndonos la
fama. Pues médndoles yo 4 los lefios movibles, que mal
que les pese hemos de vivir en el mundo, y en las ca-
sas principales , aunque muramos de hambre y cubra-
mos con un negro mongil nuestras delicadas, ¢ no de-
licadas carnes , como quien cubre , 6 tapa un muladar
con un tapiz en dia de procesion. A fe que si me fuera
dado, y el tiempo lo pidiera, que yo diera 4 entender,
no solo 4 los presentes , sino 4 todo el mundo , como no
hay virtud que no se encierre en una duefia. Yo/creo,
dixo la Duquesa, que mi buena Dofia Rodriguez tiene
razon, y muy grande ; pero conviene que aguarde tiem-
po para volver porsi, y por las demas duefias , para
confundir la mala opinion de aquel mal boticario 5

desarraigar la que tiene en su pecho el gran Sancho Pan-
za. A lo que Sancho respondid : despues'que tengo hu-
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mos de Gobernador se me han quitado los vaguidos de
escudero , y no se me da por quantas duefias hay un ca-
brahigo. Adelante pasaran con el coloquio duefiesco, si
no oyeran que el pi_f'aro y los tambores volvian 4 sonar,
por donde entendiéron que la Duefia Dolorida entra-
ba. Preguntd la Duquesa al Duque, si seria bien ir 4 re-
cebirla, pues era Condesa , y persona principal. Por lo
que tiene de Condesa , respondié Sancho 4ntes que el
Dugque respondiese , bien estoy en que vuestras grande-
zas salgan 4 recebirla ; pero por lo de duefia , soy de pa-
recer que no se muevan un paso. ;Quien te mete 4 ti
en esto , Sancho? dixo Don Quixote. ; Quien, sefior? res-
pondié Sancho , yo me meto , que puedo meterme , co-
mo escudero que ha aprendido los términos de la corte-
sia en la escuela de vuesa merced , que es el mas cortes
y bien criado caballero que hay en toda la cortesania,
y en estas cosas, segun he oido decir 4 vuesa merced,
tanto se pierde por carta de mas, como por carta de me-
nos : y al buen entendedor pocas palabras. Asi es como
Sancho dice , dixo el Duque, verémos el talle de la Con-
desa , y por €l tantearémos la cortesia que se le debe.
En esto entrdron los tambores y el pifaro, como la vez
primera. Y aqui con este breve capitulo dio fin el au-
tor , y comenzo el otro, siguiendo la mesma aventura,
que es una de las mas notables de la historia.

CAPITULO XXXVIIL

Donde se cuenta Ila que did de su mala andanza la
Dueria Dolorida.

Detras de los tristes misicos comenzéron 4 entrar por
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el jardin adelante hasta cantidad de doce dueﬁa_s repartidas
en dos hileras , todas vestidas de unos mongiles anchos,
al parecer de anascote batanado , con unas tocas blancas
de delgado canequi , tan luengas, que solo el nbete‘del
mongil descubrian. Tras ellas venia la Con‘desa.Trlfal-
di , 4 quien traia de la mano el escudero Trifaldin de la
blanca barba , vestida de finisima y negra bayeta por
frisar , que 4 venir frisada , descubriera cada grano del
grandor de un garbanzo de los buenos de Mirtos : la co-
la, 6 falda , 6 como llamarla quisieren, era de tres pun-
tas , las quales se sustentaban en las manos de tres pages,
asimesmo vestidos de luto , haciendo una vistosa y ma-
temdtica figura , con aquellos tres dngulos acutos , que
las tres puntas formaban , por lo qual cayéron todos los
que la falda puntiaguda mirdron, que por ella se debia
llamar la Condesa Trifaldi,, como si dixésemos , la Con-
desa de las tres faldas : y asi dice Benengeli , que fué ver-
dad , y que de su propio apellido se llama la Condesa
Lobuna, 4 causa que se criaban en su Condado muchos
lobos , y que si como eran lobos fueran zorras , la llama-
ran la Condesa Zorruna , por ser costumbre en aquellas
partes tomar los Sefiores la denominacion de sus nom-
bres de la cosa, 6 cosas en que mas sus Estados abundan;
empero esta Condesa por favorecer la novedad de su fal-
da dexd el Lobuna, y tomd el Trifaldi. Venian las do-
ce duefias y la Seflora 4 paso de procesion, cubiertos
los rostros con unos velos negros , y no trasparentes co-
mo el de Trifaldin, sino tan apretados, que ninguna cosa
se traslucian. Asi como acabd de parecer el duefesco es-
quadron , el Duque, la Duquesa y Don Quixote se pusié-
ron en pie, y todos aquellos que la espaciosa procesion
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miraban. Pardron las doce duefias, y hiciéron calle por
medio de la qual la Dolorida se adelantd, sin dexaria de
'Ja mano Trifaldin. Viendo lo qual el Duque, la Duquesa

Don Quixote se adelantdron obra de doce pasos 4 rece-
birla. Ella puestas las r?dillas en el suelo, con voz 4ntes
basta, y ronca, que sutil y delicada, dixo: vuestras gran-
dezas sean servidas de no hacer tanta cortesia 4 este su
criado, digo 4 esta su criada, porque segun soy de dolori-
da , no acertaré 4 responder 4 lo que debo, 4 causa que mi
extrafia, y jamas vista desdicha me ha llevado el entendi-
miento no s¢ adonde , y debe de ser muy Iéjos, pues
quanto mas le busco , ménos le hallo: Sin él estaria , res-
pondié el Duque , sefiora Condesa, el que no descubrie-
se por vuestra persona vuestro valor , el qual sin mas ver,
es merecedor de toda la nata de la cortesia, y de toda
laflor de las bien criadas ceremonias: y levantandola de
la mano, la llevo 4 asentar en una silla junto 4 la Duque-
sa, la qual la recibio asimismo con mucho comedimien-
to. Don Quixote callaba, y Sancho andaba muerto por ver
el rostro de la Trifaldi, y de alguna de sus muchas due-
fias ; pero no fué posible , hasta que ellas de su grado, y
voluntad se descubriéron. Sosegados todos , y puestos en
silencio estaban esperando quien le habia de romper , y
fué la Duefia Dolorida con estas palabras : confiada estoy,
sefior poderosisimo , hermosisima sefiora , y discretisimos
circunstantes , que ha de hallar mi cuitisima en vuestros
valerosisimos pechos acogimiento, no ménos placido, que
generoso y doloroso , porque ella es tal , que es bastante
4 enternecer los mérmoles, y 4 ablandar los diamantes,
y 4 molificar los aceros de los mas endurecidos corazo-
nes del mundo ; pero é4ntes que salga 4 la plaza de vues-
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tros oidos , por no decir orejas , quisiera que me Ecie-
ran sabidora si estd en este gremio, corro y compaiiia el
acendradisimo Caballero Don Quixote de, la Manchifsi-
ma , y su escuderisimo Panza. ,El Izanza , 4ntes que otro
respondiese , dixo Sax}cho , aqui estd , y. el Don Qﬂu’u-cou-
simo asimismo , y asi podréis , dolorosisima duefiisima,
decir lo que quisieredisimis , que tod.os estamos prontos,
y aparejadisimos 4 ser vuestros servidorisimos. En esto
se levanté Don Quixote , y encaminando sus razones §
la Dolorida Duefa, dixo: si vuestras cuitas , angustiada
sefiora , se pueden prometer alguna esperanza de reme-
dio por algun valor, o fuerzas de algun andante caballe-
ro, aqui estan las mias , que aunque flacas y breves , to-
das se emplearan en vuestro servicio. Yo soy Don Qui-
xote de la Mancha, cuyo asunto es acudir 4 toda suerte
de menesterosos : y siendo esto asi, como lo es, no ha-
beis menester , sefiora , captar benevolencias , ni buscar
predmbulos , sino 4 la llana, y sin rodeos decir vuestros
males , que oidos os escuchan, que sabrén , si no reme-
diarlos , dolerse dellos. Oyendo lo qual la Dolorida Due-
na, hizo sefial de querer arrojarse 4 los pies de Don Qui-
xote , y aunse arroj6 , y pugnando por abrazdrselos , de-
cia: ante estos pies y piernas me arrojo , ¢ caballero
invicto , por ser los que son basas y colunas de la an-
dante caballerfa : estos pies quiero besar, de cuyos pa-
sos pende y cuelga todo el remedio de mi desgracia. ;O
valeroso andante , cuyas verdaderas fazafias dexan atras,
y escurecen las fabulosas de los Amadises , Esplandianes
y Belianises! Y dexando 4 Don Quixote , se volvié 4
Sancho Panza , y asiéndole de las manos le dixo: [0 tu
el mas leal escudero que jamas sirvié 4 caballero andan-
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te en los presentes, ni en los pasados siglos , mas luen-
go en b?ndad que la .barba de Trifaldin mi acompanador,
que esta presente! bien puedes preciarte , que en servir
al gran Don Quixote , sirves en cifra 4 toda la caterva de
caballeros que han tratado las armas en el mundo. Conjy-
rote , por lo que debes 4 tu bondad fidelisima me seas
buen intercesor con tu duefio , para que luego favorez-
ca 4 esta humilisima y desdichadisima Condesa. A 1lo
que respondid Sancho : de que sea mi bondad , seflora
mia, tan larga y grande como la barba de vuestro escu-
dero, 4 mi me hace muy poco al caso: barbada y con
vigotes tenga yo mi alma quando desta vida vaya , que
es lo que importa , que de las barbas de ac4 , poco , 6
nada me curo ; pero sin esas socalifias , ni plegarias , yo
rogaré 4 mi amo (que sé que me quiere bien , y mas
agora que me ha menester para cierto negocio) que favo-
rezca y ayude 4 vuesa merced en todo lo que pudiere:
vuesa merced desembaule su cuita, y cuéntenosla , y de-
xe hacer , que todos nos entenderémos. Reventaban de
risa con estas cosas los Duques , como aquellos que ha-
bian tomado el pulso 4 la tal aventura , y alababan entre
si laagudeza y disimulacion de la Trifaldi, la qual vol-
viendose 4 sentar , dixo : del famoso Reyno de Candaya,
que cae entre la gran Trapobana y el mar del Sur, dos
leguas mas all4 del Cabo Comorin , fué Sefiora la Rey-
na Dofia Maguncia, viuda del Rey Archipiela, su sefior
Yy marido , de cuyo matrimonio tuviéron y procreéron
a la Infanta Antonomasia , heredera del Reyno , la qual
dicha Infanta Antonomasia se crié y crecié debaxo de
mi tutela y doctrina , por ser yo la mas antigua y la

-Mmas principal duefia de su madre. Sucedié pues, que
TOM. 1V, =
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yendo dias y viniendo dias , la nina Antonqmasia llegé 4
edad de catorce afios , con tan gran perfeccion de hermo-
sura , que no la pudo subir mas de punto la natura%eza.
Pues digamos agora que la discrecion era mocosa: asi era
discreta, como bella, y era la mas bella del mundo, y lo
es, si ya los hados invidiosos y las parcas endurecidas
no la han cortado la estambre de la vida; pero no habran,
que no han de permitir los Cielos , que se haga tanto mal
4 la tierra, como seria llevarse en agraz el racimo del
mas hermoso vedufio del suelo. Desta hermosura , y
no como se debe encarecida de mi torpe lengua, se ena-
mord un niimero infinito de Principes , asi naturales , co-
mo extrangeros , entre los quales 0sé levantar los pen-
samientos al cielo de tanta belleza, un caballero particular
que en la Corte estaba, confiado en su mocedad y en su bi-
zarrfa , y en sus muchas habilidades y gracias , y facilidad
y felicidad de ingenio, porque hago saber 4 vuestras gran-
dezas , si no lo tienen por enojo , que tocaba una guitar-
ra que la hacia hablar, y mas que era poeta y gran bay-
larin, y sabia hacer una jaula de paxaros, que solamente
a hacerlas pudiera ganar la vida, quando se viera en ex-
trema necesidad : que todas estas partes y gracias son
bastantes 4 derribar una montafa, no que una delicada
doncella ; pero toda su gentileza y buen donayre , y
todas sus gracias y habilidades fueran poca , 6 ningu-
na parte para rendir la fortaleza de mi nifa, si el ladron
desuella caras no usara del remedio de rendirme 4 mi pri-
mero. Primero quiso el malandrin y desalmado vaga-
mundo grangearme la voluntad y coecharme el gusto,
para que yo mal Alcayde le entregase las llaves de la
fortaleza que guardaba. En resolucion , él me aduld el en-
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tendimiento y me rindi6 la voluntad con no sé que di-
xes y brincos que me did. Pero lo que mas me hizo pos-
trar y dar conmigo por el suelo, fuéron unas coplas que
le of cantar una noche desde una reja, que caia 4 una ca-
llejuela donde €l estaba, que si mal no me acuerdo, de-
cian:
De la dulce mi enemiga

nace un mal, que al alma hiere,

Y por mas tormento quiere,

que se sienta, y no se diga.

Parecidme la trova de perlas, y su voz de almibar, y des-
pues acd, digo desde entonces, viendo el mal en que
cal por estos y otros semejantes versos, he considerado,
que de las buenas y concertadas Republicas se habian
de desterrar los poetas , como aconsejaba Platon , alomé-
nos los lascivos, porque escriben unas coplas, no co-
mo las del Marques de Mantua, que entretienen y ha-
cen llorar los nifios y 4 las mugeres , sino unas agude-
zas , que 4 modo de blandas espinas os atraviesan el al-
ma, y como rayos os hieren en ella, dexando sano el
vestido. Y otra vez cantd: |

Ven , muerte , tan escondida,
que mo te sienta venir,
porque el placer del morir
no me torne a dar la vida.

Y deste jaez otras coplitas y estrambotes, que canta-
dos encantan , y escritos suspenden. ;Pues que quando se

humillan 4 componer un género de verso, que en Can-
TOM. IV. Eij
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daya se usaba entonces, 4 quien ellos llamaban seguidi-
llas? Alli era el brincar de las almas, el retozar de la ri-
sa, el desasosiego de los cuerpos, y ﬁnftlmente. el azo-
gue de todos los sentidos. Y ast digo, seflores mios , que
los tales trovadores con justo titulo los debian desterrar
4 las Islas de los lagartos. Pero no tienen ellos la culpa,
sino los simples que los alabaP , ¥ las bol?as que los creen:
y si yo fuera la buena dueha que debla’, no me habian
de mover sus trasnochados conceptos, ni habia de creer
ser verdad aquel decir: vivo muriendo, ardo en el ye-
lo, tiemblo en el fuego, espero sin esperanza, pirtome,
y quédome , con otros imposibles desta ralea, de que es-
tdn sus escritos llenos. ;Pues que quando prometen el
Fénix de Arabia, la corona de Ariadna, los caballos del
Sol, del Sur las perlas, de Tibar el oro, y de Pancaya
el bilsamo? Aqui es donde ellos alargan mas la pluma,
como les cuesta poco prometer lo que jamas piensan, ni
pueden cumplir. ;Pero donde me divierto? Ay de mi
desdichada! ;que locura, 6 que desatino me lleva 4 con-
tar las agenas faltas, teniendo tanto que decir de las mias?
i Ay de mi otra vez sin ventura! que no me rindiéron los
versos , sino mi simplicidad : no me abland4ron las muisi-
cas, sino mi liviandad : mi mucha ignorancia, y mi poco
advertimiento abriéron el camino, y desembarazéron la
senda 4 los pasos de Don Clavijo, que este es el nom-
bre del referido caballero : y asi siendo yo la medianera,
¢l se halld una y muy muchas veces en la estancia de
la por mi, y no por ¢l engafiada Antonomasia , debaxo
del titulo de verdadero esposo, que aunque pecadora,
no consintiera que sin ser su marido la llegara 4 la vira
de la suela de sus zapatillas. No, no, eso no, el matrimo-



